210. KISBAJOM

<P>  Kisbajom : Bajom, -ba, -bu, -ba, bajomi : bajmi, kisbajomi : kisbajmi
[C. K. P. Kis-Bajom]. − T: 2377, L: 613.</P>

<P>  1. Puskás köz Kö. A Puskás családról. 2. Főső kert [Kossuth Lajos u]
U 3. Kutasi utca [Rózsa Ferenc u] Kutas felé vezet. 4. Hat-ház Fr 5.

Tizënnyócnapos utca : Temető utca [Zrínyi Miklós u] U. A jobbágyok 18 napi

robotot teljesítettek az itt kapott házhelyekért. Mellette van a falu legrégibb

temetője. 6. Templom tér Té 7. Uj utca [Rákóczi u] U. 1848. júl. 14-én le-

égett a község. Az utcanév a falu újjáépítésére utal. 8. Régi temető. A falu

régi temetkező helye. 9. Templom utca [Kossuth Lajos u] U. A falu újjá-

építésekor szélesítették az utcát, mert eredetileg igen szűk volt. 10. Rëfor-

mátus templom 11. Csonka utca : Fé sor [Petőfi u] U. Csak az egyik oldalára

építkeztek. 12. Pásztorház. 125 éves épület. A falu pásztorai lakták. 13.

Polëtár utca U. Itt éltek a falu legszegényebb családjai. 14. Temető.</P>

<P>  15. Cserkorsó : Cser S, sz. Ha a Cserben arattak, nagy, húsz literes kőkor-

sókban (= cserkorsóban) tartották az ivóvizet. Itt ugyanis nem volt kút. 16.

Egyholdasok S, sz. 1945-ben itt is osztottak földet. Egy-egy igénylőnek itt csak

egy kh-nyi jutott. 17. Cser-kut-berök [P. Cserkut berke] Mf, S, l, r 18.

Cser, -be: Cseri-mező [K. Felsőcseri me, Alsócseri me P. Felső cseri me, Alsó

cseri me] S, sz, r. Régen erdő volt. 19. Ácsegrösi-dülő : Ácsegrös S, sz 20.

Cser-tó [P. ~] T 21. Fintos-tó S, sz. Egykor tó volt. 22. Fintosi-dülő S,

sz. A Fintos család nevéről. 23. Határárok Á. Kutas és Kisbajom természetes

határa. 24. Kálistai legelő S, l 25. Gábor-legelő S, l. Nemes Szentesi Gábor

nevű tulajdonosáról. 26. Pörös -re: -be Ds, sz, r. Uradalmi birtok volt.

Per útján került a faluhoz. − Mások szerint legelő volt, és nagy pörösködéssel

mérték ki. Még a mérőláncot is elszaggatták haragjukban az emberek. 27.

Liktói-szöllő S, sző 28. Liktói-mező : Liktó : Festetics-főd [K. Liktói me P.

Liktó] S, sz. A dűlőben P. idejében még tó volt. Az egykori birtokosa Festetich

Ágoston volt. 29. Cser-kut-berki-rét [P. ~] Mf, r 30. Kis-tó [P. ~] T.

kisebb víztükörrel. 31. Akasztófa-dülő S, sz 32. Felső-cseri-mező : Felső-

cser [C. Fölső cser K. P. Felsőcseri me] 33. Prolëtár-fődi-ut : Polëtári ut
Ú. 34. Prolëtár : Polëtár 35. Budai-tó T. A Budai család nevéről. 36.

Szőke-kut Kú. Sohasem volt tiszta a vize [szőke ‘zavaros’]. 37. Szőke-kuti-

mező S, sz 38. Pávágtató : Nagy-Pávágtató [P. Pál vágta felső t] S, sz, T.

Valószínűen a Pál nevű ember által vágott (ásott) tóról van szó. A név eredetét

már nem nagyon ismerik. 39. Orgyási-kut Kú 40. Orgyási-legelő S, l 41.

Felső-homoki ut Ú 42. Kocka-tanya. Tulajdonosa nevéről. 43. Kálista.

-’ba : Kálista-puszta : Kálistó-puszta [Kálistapuszta] Lh 44. Kálistó S, sz.

Régen talán tó volt itt. 45. Bene-kut [C. ~] Kú, S, sz. A kutat Bene Mihály

csináltatta. 46. Bekeritett-sürü [K. Keritett ürü P. Sürüsi r] S, r, sz. Árokkal

van körül kerítve. 47. Nagybajomi-ut Ú. Nagybajom felé vezet. 48. Liktó
[C. ~] Mf, Mocsár. Áradáskor, hóolvadáskor tó van a helyén. 49. Likér Á.

Valószínűen a Lik (vö. 28. sz. Liktó) mellett elfolyó ér neve. 50. Likéri-mező,
[P. ~] S, sz 51. Kis-malom. Régen vízimalomként működött. 52. Kis-

tói-dülő : Kis-tó [P. Kis tó] S, sz, r 53. Benke-irtás S, sz. Irtásföld. 54.

Zabasztagok S, sz 55. Kis-Pávágtató : Pávágtató [P. Alsó pál vágta t] S, sz,

T 56. Dögös-tó T. Büdös vizéről. 57. Orgyás, -ba Ds, S, sz, r. „Szabályos”

kat holdat (1600 négyszögölet) csak itt mértek a gazdáknak. Állítólag ezért

nevezték a helyet óriásnak (orgyásnak). Ez a falu határának egyik legmaga-<-P> @@1@<S667>
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<-P>sabban fekvő része. 58. Nyert-erdő S, sz, r. Állítólag itt valaki felakasztotta

magát. Akik rátaláltak, elhatározták: kiabálni kezdenek, s amelyik községből

előbb érkeznek, azoké lesz a terület. A kisbajmiak hallották először a hangot,

így elnyerték az erdőt. Sokan úgy tudják, hogy a böhönyei Festetich gróftól

perelték vissza az erdőt a falubéliek. 59. Nyert-erdei-rét : Nyert-erdői-rét
S, r 60. Rókalik S, sz, ak 61. Bolhás-homok : Kala homoka S, p. A répa-

bolha többször ellepte. Nemigen terem meg itt a növény. 62. Nyirësi-mező
[P. ~] S, l, sz 63. Eperjesi-dülő [K. ~] S, sz 64. Disznólegelő : Sürüi-

legelő S, l 65. Szarótüske : Tüskés S, sz. Bozótos, bokros, tüskés legelő volt.

66. Hosszu-fődek S, sz. Hosszan elnyúló parcellák voltak. 67. Kis-tói-

fődek : Kis-tó S, sz 68. Alsó-cseri-mező : Alsó-cser [C. P. Alsócser K. Alsó-

cseri me] 69. Tőfa-kut Kú. Tölgyfa állt a közelében. 70. Tőfa S sz. Régen

nagy tölgyfa állt itt. 71. Balázs-tói-dülő : Balázs-tó S, sz 72. Balázs-tó [P.

Balázs t] T. A Balázs család nevéről. 73. Füzér-berki-tó [P. ~, Füzéri tó]
Mf, r. Régen tó, mocsár volt. 74. Dögös-tói-mező S, sz 75. Pap tava : Pap-

tó [P. Paptó] T, Mocsár. A ref. pap földjében volt. 76. Meténgösi-hid : Meté-

nyösi-hid 77. Meténgös : Metényes, -be, Metényes-rétek [C. Meténgős K. Me-

ténges P. Metényesi r] S, r, sz. Sok meténgvirág terem rajta. A meténg ‘régi

gyógynövény’. Ma is gyűjtik. 78. Felső-homok : Fölső-homoki-mező [C. K.

Felsőhomok P. Homoki me] Ds, sz, sző, l 79. Nyirësi legelő S, l 80. Sóstó
[P. ~] T 81. Körtefai-mező : Diána-legelő [P. Körtefai d] S, sz, l. Nagy kör-

tefa állt a dűlő szélén. 82. Jákai-ut Ú. Jákó felé vezet. 83. Fődgáti-fődek
S, sz 84. Kis-tó [P. ~] T 85. Bómér : Bóméri-fődek [K. Bómér] S, sz 86.

Kerék-tó T. Alakjáról kapta nevét. 87. Poszorék-tó T 88. Poszorék-tói-

szántó [K. P. Alsócseri me] Mf, V, r, sz 89. Tőfa-kuti-csapás Csa, l 90.

Vágott-hálási-kut Kú 91. Füzér-kis-kut : Füzéri-kis-kut : Füzér-kis-kuti-dülő
[P. Füzéri d] F, S, sz 92. Füzér-berök [C. Füzérberek P. Füzér berke] Mf, r,<-P> @@1@<S668>

<-P>bo 93. Füzér, -be: Füzéri-mező [C. Füzérmező K. Füzér P. Füzéri d] Ds, S,

sz, r 94. Kotyogó, -ba : Orgyás, -ba : Kotyogó-malom : Potyogó, -ba Ds, S,

sz, r. Vízimalom volt. 95. Nagy-tőfa S, sz 96. Hidegkuti-dülő S, sz 97.

Finánc-tó [P. ~] S, sz. Egykor tó, mocsár volt. 98. Zsidó-temető S, sz. A sír-

halmok még ma is láthatók. 99. Nyirësi-kut Kú. Régen gyógyítás céljára

használták itt a nyírfából nyert nyírvizet. 100. Csitár-tó T 101. Méhesi-

rét : Méhes, -be [P. Méhes kerti r] Mf, r 102. Kendörfődek [P. Kenderföldi d]
S, sz 103. Mutató : Faluvég. Itt állt az útjelző tábla. 104. Bóméri-berök :

Bómér Mf, r. Égerfás berek. 105. Csapás, -ba [K. ~] Csa, S, sz 106. Ma-

gyarós, -ba S, sz 107. Homokbánya. 108. Vágott-hálási-smező S, sz 109.

Vágott-hálás S, l, sz. Itt háltak az állatokat őrző pásztorok. Ezek a szállások

földbe vágott (vájt) kunyhók lehettek. Az is lehet, hogy a rétbe vágott (ásott)

árkokról kapta a terület nevét. Ezek az árkik vezetik le a vizet innan a Ri-

nyára. 110. Liget-berki-mező [P. Liget berke] S, sz, r 111. Füzér-kis-kuti-

dülő [K. P. Füzér] S, Ds, r, sz. Kis kút van a dűlőben. 112. Liget-berök [P.

Liget berke] Mf, Mocsár. 113. Büki-rét : Bükk-rétek [C. Bükk r P. Büki r]
S, r, sz 114. Büki-legelő S, l 115. Uj temető 116. Cebei-agácos S, ak. A

Cebei család nevéről. 117. Kutasi-ut : Régi-kutasi-ut Ú. Kutas felé vezetett.

118. Alsó-homok : Homok, -ba [C. Alsóhomok P. Homoki me] S, sző, r,

sz 119. Pista-vőgy Vö 120. Pista-vőgyi-árok Pa 121. Pista-vőgyi-hid :

Kis-malmi-hid : Szücs-fürdő. Egy Szűcs nevű boltos árut hozott, s a csomagjai-

val itt az árokba borult. 122. Hásku : Háskó : Pedagógusfőd. Régen itt

kerítés állt. 123. Kertszél : Kert-szer [C. K. Kertszer P. Kertallai] S, sz,

ke 124. Szabó-berök Mf, berek 125. Gyepü, -be [C. K. ~ P. Gyepüi r] S,

sz, r. Gyepűvel kerített hely volt. Régen a mikei Somsich gróf bírta. 126.

Fehér-tói-dülő Ds, e, sz, r 127. Fehér-tó T. Szép fehér kendert lehetett itt

áztatni. 128. Fehér-tói-agácás S, ak 129. Vágott-hálási-legelő : Füzéri-mező
S, sz, l 130. Vágott-hálási-kut Kú 131. Liget-berki-kut Kú 132. Liget-

berki-legelő S, l 133. Rinya Folyó 134. Sóstó Mf, r. Tó volt régebben.

135. Dögtemető S, ak 136. Régi-Szabási-ut Ú 137. Kis-malom. Vízimalom

volt. 138. Csökli-ut : Csököji-ut Ú. Csököly felé vezet. 139. Garai-kép Ke.

Garai nevű állíttatta. 140. Potó-malom : Kétkerekü-malom. Vízimalom

volt. Egykori tulajdonosa, Potó István ma is él a faluban. 141. Csökli-dülő
[K. ~] S, sz, r. A Csököly felé vezető út mentén fekszik. 142. Molnár-főd :

Szabó-főd S, sz. Szabó József nevű molnár bírta. 143. Gyepü-rét : Gyepü S,

r 144. Szabó-malom : Szabó-tanya. A malom 1945-ben elpusztult. Tégláját

a mocsaras helyen átvezető útba hordták töltésnek. 145. Rinya-hid Híd

146. Csurgó-malom : Pósta-malom. A Posta családé volt. 147. Kígyós : Kí-

gyósi-rétek [C. Kígyós K. Kígyósi r] S, r, sz. Sok itt a kígyó. 148. Lódelelői-tó
T 149. Hërbária-fődek S, r 150. Szöllős-möggy : Szöllős mögye [C. Szőllős-

mögye] Ds, S, sző, r 151. Farkas-gát [C. ~] Mf, r 152. Farkas-tó T 153.

Hidegkut Kú 154. Kígyós-tó [P. ~] T 155. Ëklézsia-rét : Ëgyházi-rét S, r.

A ref. egyház tulajdona volt.</P>

<P>  Adatközlőink nem ismerték: 46. P. Sürüsi r 110. P. Liget berke 123.

P. Kertallai − P. Lódelelői t, Nagy kerti r, Malomfői r C. Jó kurafi u (Ta-

lán a mai Puskás-köz?). − K: 1865.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Király Lajos, Pataki Béla ált. isk. igazgató, Pesti János és Szabó Imre

agronómus. − Adatközlők: Kovács Ferenc 74, Körös János 72, Máté János 47, Tóth

Ferenc 50, Tóth József 73 é.</A-1></P> @@1@<S669>
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